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CXX
Heut dank ich dir, was ich dutch dich erduldet,
doch damals war so voll von Leid mein Herz, e

f =oAL

daB mich zerbrgehen=ritty was ich/verschuldet, ~ .,
hitt ich nicht Nerven wie von steiy und Erz. “'/ W

Konnt’ meine Ungunst so dein Herz verletzen
wie deine meins, so littst du Hollenqual;

und ich Tyrann bedacht’ nicht, abzuschitzen
der Herzenswunden allzu grofie Zahl.

O, héitte mir nicht jene Schmerzensnacht
BewuBtsein meines Schmerzen doch gemindert,

wir hétten uns den Balsam zugebracht, &
der Herzen stdrkt und ihre Leiden lindert.

Durch Schuld wird nun das Losegeld verdient,
da deine mich und meine dich entsiihnt.







CXX

Heut dank ich dir, was ich durch dich erduldet,
doch damals war so voll von Leid mein Herz,
dafl mich zerbrjch¢—fasty was ich verschuldet,
hitt ich nicht Nerven wie von Stahl und Erz.

Konnt’ meine Ungunst so dein Herz verletzen
wie deine meins, so littst du Hoéllenqual;

und ich Tyrann bedacht’ nicht, abzuschitzen
der Herzenswunden allzu grofie Zahl.

O, hitte mir nicht jene Schmerzensnacht
Bewufitsein unsrer Schmerzen doch gemindert,
wir hitten uns den Balsam zugebracht,

der Herzen stirkt und ihre Leiden lindert.

Durch Schuld wird nun das Lésegeld verdient,
da deine mich und meine dich entsiihnt.
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CXX

Heut dank ich dif, was ich durch dich etduldet,
doch damials war so voll von Leid mein Herz,
dafl mich zerbrochen hitt’, was ich verschuldet,
hitt ich nicht Nerven wie von Stahl und Erz.

Konnt’ meine Ungunst so dein Herz verletzen
wie deine meins, so littst du Hollenqual;
und ich Tyrann bedacht’ nicht, abzuschitzen
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O, hétte mir nicht jene Schmerzensnacht
Bewufitsein unsrer Schmerzen doch gemindert, =
wir hitten uns den Balsam zugebracht,

der Herzen stdrkt und ihre Leiden lindert.

Durch Schuld wird nun das Lésegeld verdient,
da deine mich und meine dich entsiihnt.
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